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Catedratics de la Universitat de Girona, com Salomé Mar-
ques', José Carlos Moreno Bueno? i d’altres, realitzen una in-
vestigacio sobre els destins dels mestres exiliats el 39. Essent
el nostre pare, Pere Gibert Prim, un d'aquells mestres, la con-
nexi6 amb els professors ens va permetre, en forma recipro-
ca, obtenir informacié de manera més eficient.

Ells al*leguen que cal "donar a conéixer als joves la historia
d'uns mestres que es van avangar a la seva época i, sota la
bandera dels valors educatius, democratics i pedagogics, van
intentar canviar el rumb de la historia educativa. Abanderats
del canvi i de la innovacié amb les il*lusions estroncades, van
haver d'emprendre un dur cami a partir d'un dificil exili.

Es un deure de justicia recuperar la seva memoria i donar-
la a con¢ixer a les generacions joves."

Gracies per la vostra obra,

Roser i Marian Gibert Coll

U Salomé Marqués

Catedratic d’Historia de I'Educacio

Departament de pedagogia - Universitat de Girona

Va estudiar durant 25 anys el fenomen de Pexili del magisteri com a conseqiiéncia
de la Guerra Civil.

* José Carlos Moreno Bueno

Pedagog i investigador educatiu del Departament de pedagogia - Universitat
de Girona
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La nostra intenci6 no és fer cap repas historic, i menys en-
cara donar un enfocament politic; el que si que volem és veure
la influeéncia dels fets externs sobre el desti de dues persones:
la nostra mare i el nostre pare.

Si les fotos i la resta de la documentacié grafica que hem
triat per al relat serveixen per donar un valor més just a aques-
ta historia, haurem acomplert el nostre objectiu.

En aquesta lectura podrem recrear un passat familiar, des-
vetllant diversos sentiments entre els quals 'amor impera per
damunt de tot.
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Ens trobem a l'immens Passeig de la Devesa, a Girona,
amb una petita caixa a les mans... Quants records flueixen en
aquests instants! Quanta nostalgia!

En aquest moment prenem plena consciéncia de les in-
nombrables frontisses que se succeeixen les unes a les altres
a cada vida. Només algunes torcen de tal manera el desti que
queden gravades per sempre en el record d'una familia. A la
nostra, li va sobrevenir de forma involuntaria, inesperada ...
desesperadal

La realitat simplista ens pot ajudar a limitar-nos a un sol
fet, a un sol nom, que no és el protagonista central, pero si
el que va jugar com a principal desencadenant d'aquesta his-
toria: Franco. Dit aixi, potser no diu massa, pero, si hi afegim
Francisco, sabem que es tracta del “Generalisimo por la gracia
de Dios”, i ens retrotrau a una Espanya en temps de violéncia,
agitacié i de gran commocio.

p.12 La Rosita i en Pere durant el seu festeig
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PART ]

Catalunya, Girona 1926

La Rosita: alegre, optimista, lliure. Treballa des de molt
joveneta en un taller de costura.

En Pere: intel'lectual, reflexiu, idealista. Estudiant de
magisteri. Per pagar-se la carrera fa de barber i treballa en una
farmacia.

Tot comenca en un sal6 de ball... Alla, ell gaudeix
interpretant algunes peces al piano. Les noies I'envolten
admirades.

Avui, en Pere esta assegut a prop de la pista en posicio
relaxada, una cama creuada sobre 'altra. La Rosita no el veu,
perqué balla sense parar. En una oportunitat, en passat-hi a la
vora, li frega el peu fent-li caure la cama creuada. Sorpres, ell
mira les cames que han provocat aquesta incomoditat. i sem-
blen molt boniques; i encara queda més sorpres quan al¢a la
vista. Quina dona més formosal A mesura que la va coneixent,
va creixent el seu amor per ella.

Després d'uns mesos de compartir diversos moments, la
Rosita li fa saber que seria massa prematur involucrar-se en
una relaci6 i, amb una espurna d'humor, li diu que prefereix
seguir ballant amb tots. En Pere, molt afligit i amb el cor mal-

S

mes, decideix distanciar-se.

Les amigues de la Rosita comencen a flirtejar al voltant del
galant. Ella, llavors, sent gelosia i, a poc a poc, van canviant els
seus sentiments. Aquesta vegada ell triga a acostar-se, perqué
tem que la Rosita refusi novament de la seva companyia.

Per fi els dos coincideixen i aixi comenga un dolg festeig
que durara uns quants anys.

Mentrestant a Espanya...

El capita general de Catalunya, Miguel Primo de Rivera,
d'acord amb el rei Alfons XIII, havia instituit una dictadura.

Espanya deixa de tenir un regim parlamentari, cosa que afecta
el grau de llibertat del pais.

1930. Primo de Rivera perd el suport de l'exércit, abandona
el poder i s'exilia a Franca.

1931. Cau la monarquia i s'inicia la Segona Republica amb
el seu projecte de pau. Elaboren la nova Constitucié.

1933. Es convoquen noves eleccions i el govern passa a
mans de la dreta espanyola.

El febrer de 1936, amb una impressionant victoria a les
eleccions, guanyen les esquerres moderades. Pero no es manté
l'ordre. Sorgeix un altre grup radical de signe contrari: els
falangistes.
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Per qué no estan contentes les dretes reaccionaries? Es
que, en perdre les eleccions, ressonen les premisses principals
de la Republica:

* Llei agraria: el govern compra terrenys improductius als
seus propietaris i els ven a qui els treballi.

* Llibertat de culte: en no haver-hi religi6 oficial, no hi ha
sous per a I'Església.

* Seliminen els titols de noblesa: es poden utilitzar pero ja
no atorguen drets.

* Sufragi universal: es concedeix el vot a la dona.

* Tasca educadora de tot el poble.

Idees politiques d’en Pere

Té afici6 per les ciencies médiques i també s'interessa en la
politica, més enlla de demostrar sempre les seves condicions
innates per la docencia.

Creu en la possibilitat de transformar el seu mén en un lloc
millor, on l'aportaci6 de cada individu no se centri en obtenir
el maxim benefici per a si mateix, i que només l'esforg en el
treball doni recompensa.

En Pere basa la seva doctrina politica i social, principalment,
en la seva fe en la llibertat, la igualtat i la justicia, un esquema
en el qual la cooperaci6 i el suport mutu esdevenen les
bases fonamentals dels principis que caracteritzen el seu
pensament.

p-16 La Rosita i en Pere el dia del seu casament civil
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Rosita y Pere el dia de su casamiento civil

I




Any 1936

Amb alegria, decideixen casar-se, sense sospitar que,
poques setmanes després, moriria d’improvis el pare de la
Rosita. Contrauen matrimoni el 10 d'octubre, dia en que la
Rosita compleix vint anys. La unié civil és oficiada per un
alcalde republica, amb l'autoritat que li atorga el govern de la
Republica.

Van a viure a Bordils (a vint quilometres de Girona) en una
casa cedida per I'Ajuntament. La casa és bonica i amplia, la
caracteritza un vistés rellotge de sol que en corona la facana.

A Botdils en Pere hi desenvolupa el rol de secretari i,
després, el de mestre bilingiie en catala i en espanyol.

Any 1937

Aviat comencen els antulls: les taronges. Hssent tots
dos molt apreciats al poble, comencen a rebre’n cistelles,
obsequiades pels alumnes i per altra gent del lloc.

La felicitat dels nostres pares no intueix el que s'acosta... la
major tragédia de la historia d'Espanya: la Guerra Civil |

En Pere, plenament identificat amb els objectius de
la Republica i gran admirador de la democracia, accepta
d’assumir transitoriament el carrec d'alcalde i regidor de
cultura de Bordils.
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Mesos desptés es presenta com a voluntari per defensar
la Republica, tan amenagada en aquest moment. La Rosita,
sensibilitzada pel seu embaras, no hi esta gaire d’acord. Per
sort, té una molt bona veina, la senyora Anadon, que, a peticié
d’en Pere accepta encantada de fer-li companyia 1 vetllar per
ella.

Té la fortuna que la mare d’en Pere, la Maria Prim Vila, és
llevadora i, per tant, pot fer-se carrec del naixement del nadé
millor que ningd, no només pels seus llagos familiars, sin6 per
la seva gran capacitat professional.

A l'agost neix una nena, sana i bonica, de nom Roser.

p-19 Copia d’una acta de ’Ajuntament

p.20 Comprovant efectuat per Pere Gibert Prim exercint la
seva funcié d’alcalde
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Comprobate efectuado por Pere Gibert Prim durante su
funcion de alcalde

20



Inici del moviment de frontissa

Part de l'article publicat a diversos diaris i a la revista del
diari "El Pais" d'Espanya, escrit per Roser Gibert Coll després
d'haver assistit a I’Homenatge als mestres de la II Repiiblica
celebrat al Palau de Congressos. (Novembre 2006)

"Atreveix-te a pensar" I. Kant*

".. Un dels afanys de la Repiblica és instruir el poble
perqué comprengui el seu dret a la llibertat, a la democracia
i a la igualtat. Per aixo es multiplica el nombre de mestres
i la quantitat d'escoles a tot el pais. S'arriba als racons més
allunyats amb biblioteques ambulants i abnegats institutors
amb aquesta comesa.

Calia transformar aquesta passivitat de ['Espanya
profunda, terriblement submisa als factors del poder. Tots
els ciutadans han de sentir-se lliures per treballar, estudiar,
expressar les seves idees, professar la seva religié o mostrar-
se ateus si aixi ho desitgen.... pero la repiblica t¢ molts
enemics.

Convé que el poble quedi sempre sotmes i en silenci. El
general Franco i els seus sequagos es dediquen llavors a fer
desaparéixer els que designen com a persones indignes o
pecadores... (ELS MESTRES! Es produeix una veritable
cacera. Els capturen, els ridiculitzen davant de la gent, els
martiritzen. Finalment els afusellen i els tiren en fosses
comunes... en son afusellats uns dos mil i uns seixanta mil
més son apartats dels seus carrecs...."
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Aquest és el relat de la trobada, 'any 2004, amb un home
gran i licid, resident de Bordils: ell recordava, d'aquells anys
entre el 37 i el 39, en Pere, la Rosita i la Roser en el seu
cotxet.

Va tenir interés especial a mostrar una porta. Era una
porta de ferro d'un edifici antic amb les parets destrossades.
Va informar que antigament havia estat un convent que, en
aquell moment, estava ocupat per un Comité antifranquista.
I va afegir: "Per aquesta porta va poder escapar, i aixo li va
estalviar la mort, el sacerdot condemnat que hi tenien reclos:
va quedar lliure, gracies a la mirada voluntariament distreta
d’en Pere."

En Pere mai va contar aquest fet. De tota manera, és
comprensible que no compartis la idea de mort o de tortura a
un ésser huma, sigui el que sigui el que disposin les doctrines
iles passions de l'¢época.

Rememorant aquell temps, en Pere diu:

"El poble es mobilitza, tothom surt al carrer amb la
seva arma, amb el que tingui. S'armen com poden, amb
escopetes, fusells, revolvers, ganivets, amb el que sigui,
contra els militars que es repleguen perqué perden. "

"La gent es torna barbara, perd el sentiment, es torna
fera, la qual cosa és lamentablement trista"

p-23 Casa de Bordils. Fotografia feta I'any 1975
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Casa de Bordils. Fotografia tomada en el afio 1975
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Any 1938

En Pere és mobilitzat: serveix a lartilleria, la mateixa arma
on havia fet el servei militar. Esta fent exercici de tir amb
cané als Pirineus, quan un major diu: "Qui sapiga algebra i
trigonometria, que faci un pas endavant.". En Pere el fa i,
sense rebre més explicacions, li comuniquen que ha de viatjar
a Barcelona. Hi va en tren amb altres companys.

Arriben en una caserna on els encomanen la construccié
d’equips de radio per a comunicacions telefoniques. Tenen
pocs dies per presentar-se amb aquests equips al front de
I'Ebre, alla la batalla es terriblement dura. Barcelona era
bombardejada unes quatre o cinc vegades cada nit, i de dia
moltes més i, en cada ocasid, calia baixar als soterranis per
refugiar-se.

D’improvis, els seus companys li comenten com n’és
d’afortunat, i en Pere no se n'explica el motiu, fins que el
Major li dona I'ordre d'anar a Girona, amb grau de Tinent de
Farmacia, per causa de la seva experiéncia de quatre anys a la
farmacia de I'hospital militar.

Comenca la seva activitat en un hospital de la provincia on
hi ha uns tres mil internats. La majotia estan ferits, perod també
hi ha malalts i operats. Mentre plouen les bombes, ell prepara
receptes nit i dia.

p-25 Nomenament de Pere Gibert Prim com a practicant de
Farmacia Militar
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Comenga I’esquerda...

Un dia, passejant la seva petita, la Rosita observa que la gent,
de sobte, es dispersa i corre cap a casa. Enmig de la confusi6
s'assabenta que les tropes de Franco s'estan acostant al poble.
Atemorida, comenca a correr ella també, perd en arribar a
casa seva, compren que ja és tard. A la porta, dos militars
armats li barren el pas. Suplica que la deixin entrar només
per retirar roba per a la Roser, som al ple de I’hivern i el fred
és realment intens, pero aquells uniformats sén implacables;
estan ensinistrats per no tenir contemplacions amb ningu.
Amb la sensaci6 de momentania impoteéncia, pensa que I"anica
sortida possible és encaminar-se a la casa paterna de Salt, a
uns vint quilometres. Pertorbada per la sorpresa causada pels
fets, camina durant llargues hores amb la Roser en bracos.

Finalment, quan arriba, troba la porta tancada, la seva mare
i la seva germana no hi sén: com gairebé tot el poble, han
anat a refugiar-se al bosc. Salta parets, forga portes i, per fi,
aconsegueix entrar. Tota sola, passa llargues hores d'incertesa,
fins que tornen finalment la mare i la germana.

Al cap de pocs dies arriba en Pere, que havia imaginat
que alli trobaria la Rosita. No queda temps; s’esta perdent la
guerra. Ha d’anar cap a la frontera de Franca. La Rosita pren
la determinacié d'anar-hi amb ell i amb la Roser. Es nega a
acceptar els precs de la seva mare de deixar la seva filla pel
perill que significa fugir carregat amb un nadé.

Encara que el comiat és dificil tenen I'esperanca que aviat
tornaran a trobar-se.

Aix{ parteixen els tres.
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En Pere, la Rosita i la Roser, s'allotgen a la Creu Roja de
l'dltim poble d'Espanya, a prop de la frontera amb Franca.
Alla, milers d'homes, dones i nens, es troben en la seva mateixa
situacio.

Entre la multitud es troben impensadament amb un cosi de
la Rosita, en Quimet (Joaquim Planellas Coll), company de la
seva joventut, cosa que els anima i encoratja. En Quimet, ferit
en una cama, camina amb dificultat. Es mecanic, si bé, durant
la guerra, ostenta el grau de Tinent d'Estat Major. "Perqué si
els militars s6n els que es revolten contra la Republica, doncs
caldra que nosaltres fem de militars de la Republica”

Essent en aquest lloc, la dona d'un policia del Servei
d'Informacié Militar entra en part, sense I'assisténcia ni de
metge ni de partera. En Pere i un farmacéutic hauran d’ajudar
en el naixement del nad6, que, amb pura innoceéncia, fa la
primera glopada d’aire i neix a la vida per tal de contradir
tanta mort.

Passen cosa de tres dies suportant el fred, la manca
d'aliments i una intensissima pluja.

Els feixistes bombardegen dia rere dia, principalment la
duana que és a prop. Davant tant de perill, en Pere aconsella a
la Rosita i en Quimet, d’avancar vuit quilometres per mirar de
creuar la frontera, pero resulta ser un intent frustrat, ja que les
autoritats franceses la mantenen tancada. Com que continua
la pluja, es refugien en un casalot abandonat, pero hi ha tanta
gent ocupant-lo que no tothom pot protegir-s’hi.

L'endema la Rosita, ja esgotada, exclama: "No puc arriscar
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més a la meva filla" i torna a la Creu Roja per trobar-se amb
en Pere; pero ell ha sortit en cerca d’aliments. Es busquen 'un
a l'altre, pero el desti no esta disposat 2 donar-los una treva i
no es troben.

Decisié de la Rosita.

La Rosita vol tornar a Girona. A la Creu Roja hi ha una
ambulancia que va a Figueres, cosa que la deixaria a trenta-set
quilometres del desti. Es la desesperaci6 que la fa acceptar.

En arribar a Figueres, recorre a un vei del seu poble que
treballa a l'estacié de tren. El localitza i li demana si la pot
amagar en un tren que es dirigeixi a Girona. "Miri que els
feixistes s'hi estan acostant i vosté després no podra pas
tornar”, 'adverteix. Es tracta d’'un tren que no admet civils,
on només viatgen militars.

Tot i el risc, finalment arriba a la casa materna.
Decisié d’en Pere.

Quan el coronel de farmacia de la Creu Roja demana un
voluntari per anar a Girona, en Pere, assumint el perill que
significa tornar, s’ofereix decidit, ja que intueix que la Rosita
també hi tornara.

El posen a les ordres d'un comboi amb un cami6 i dos
carrabiners, un per conduir i l'altre per obrir-se pas, i amb
una llista immensa de medicaments d'urgencia per retirar
de l'hospital militar. Plena nit. En artibar a Girona se sent
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l'artilleria. Es dona Pordre d’abandonar la ciutat. Carreguen
atemorits els medicaments que poden. Tot i comprendtre la
situacié regnant, i malgrat el compromis que aixo significa per
a la funcié que exerceix, en Pere va a buscar a la Rosita a dos
quilometres per tal de fugir junts.

Aixi comenga la trista i penosa retirada de gener
del 39

Dones que lluiten i estimen, mares que ploren, patriotes amb
les ansies de llibertat i democracia estroncades, injustament
frustrades, emprenen el dur camf cap a la frontera de Franca.

En arribar a Figueres, es dirigeixen a la comandancia
superior que es troba en un gran castell. El cap els ha de signar
una ordre que els doni permis per sortir del pais. Per més
que tants milers de refugiats ja haguessin passat a Franga, el
militar no vol signar, i delega en el comandant de la zona la
responsabilitat.

Enmig d’aquest trafec. .. un bombardeig! Es protegeixen en
un refugi. Al cap d'una estona deixen de caure les bombes, la
gent comenga a sortir i aleshores... bombardegen novament!
La Rosita i en Pere, sense possibilitats de tornar, queden a
prop de lentrada del refugi, amagats darrere d'unes mates.
Tristament, una bomba cau a la boca del refugi i provoca
diverses morts. Com a conseqiiéncia de Iesclat de la bomba,
la Rosita perd l'audici6 d'una oida.

Encara junts, arriben al Pas dela Jonquera, auns quilometres
de la frontera amb Franca.
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Arriba: Retirada de mujeres, nifios y heridos'
Abajo: Excombatientes son conducidos al Campo de concentra-
cién de Argeles sur Mer?

! Fotografia extraida del link www.cetvantesvirtual.com
2 Fotografia extraida del link http:// todoslosrostros.blogspot.com
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p.30

A dalt: Retirada de dones, nens i ferits!

A baix: Uns excombatents sén conduits al Camp de concentra-
ci6 d’Argelés sur Mer ?

! Fotografia extreta de I'enllag www.cervantesvirtual.com
2 Fotografia extreta de 'enlla¢ http://todoslosrostros.blogspot.com

PART 1

Dos camins diferents
En Pere

Avanca amb el grup de retirada a peu. Caminen dies 1 dies
entre la immensitat dels Pirineus. Amb fred, amb fam i amb
pluja... pero segueixen el seu rumb, cami a la seguretat? a la
llibertat?

Per fi, Franca. Alla els espera el Camp de concentracio
d'Argelers, muntat a corre-cuita per contenir-hi unes vuitanta
mil persones. Es tracta en un principi d'una simple esplanada
de sorra, limitant amb el mar Mediterrani, amb els seus altres
tres limits tancats amb filferro, i vigilada constantment per
senegalesos.

Hi Pateixen tota mena de peripecies.

Per protegir-se del fred intens durant la nit, es col'loquen
diverses persones, molt juntes, en un pou cavat a la sorra. Les
condicions de convivéncia col'lectiva i la manca d’higiene,
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possibiliten la transmissié de la sarna, i els polls, aixi com
la propagacio de les xinxes. Els aliments son insuficients.
Arriben els camions plens de mercaderia pero sén rapidament
devastats entre el reclam de tants homes famélics. La malaltia i
la fam sén estigmes que deixen empremites significatives.

Amb el temps s’instal-len barraques de fusta al camp i els
proveeixen de mantes.

En Pere es veu sovint reconfortat amb la gratissima visita
de Pestimat Joan Avelli Coll, un cosi de la Rosita que viu a
Franga amb la seva familia. Malauradament, la vigilancia del
camp només els permet tenir una breu trobada a l'entrada del
Camp. En Joan, generosament, sol lliurar-li un paquet amb
menjar, motivant en Pere una immensa gratitud.

La Rosita

Es traslladada, en un camié que només esta destinat a
desplacar ferits, dones i nens, amb rumb a Franca. Després
del pends viatge, en arribar la tranquil-litza la certesa d'haver
salvat la seva vida i la de la seva petita.

Alla se li presenta un nou patiment: com tantes altres dones,
deambula de refugi en refugi. Per causa de la falta d'higiene
regnant en aquests llocs, on l'amuntegament i la desatencié
sanitaria originen malalties i epidemies, ella posa a prova la
seva imaginacio per defensar amb la for¢a d'una lleona la salut
de la seva filla. La sarna, infecci6 summament contagiosa, i
els polls, que amb facilitat infesten els cabells dels nens, sén
algunes de les seves preocupacions. La porta diariament al riu
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per a una millor neteja. La banya de cap a peus, sense gaire
contemplacions.

Com que també hi ha escassetat d'aliments, es priva de
menjar perque la Roser pugui estar ben alimentada.

Dos destins

I.a Rosita

Després d'uns mesos, les autoritats franceses li permeten
anar a viure a casa duns oncles seus a Ariége, St. Paul
Labouffie. Anem errats si suposem que Iarribada a casa dels
seus oncles constitueix un esdeveniment afortunat. La hi rep
només la tieta ja que I'oncle ha estat mobilitzat la Segona
Guerra Mundial.

La seva tia troba sempre motius per queixar-se i les renya
continuament. La mortifica amb les seves accions i les seves
paraules: "D'aquesta nena no en trauras mai res de bo", li diu,
referint-se a la Roser, quan tot just té dos anys. Un dia, quan
la Rosita li diu que ha tingut un malson on la seva filla moria,
ella li contesta: - "Bah, no s'hauria perdut gran cosa".

Rosita fins i tot es veu obligada a servir d'amagat la llet a
la petita.

Les tasques més feixugues de la llar li sén encomanades: li
fa rentar la roba a la intempérie, amb els peus gelats sobre la
neu i sense permetre-li de fer servir aigua calenta.

A la Rosita la fa contenta poder anar a treballar per
contribuir amb la seva manutenci6 i, al mateix temps, poder
allunyar-se de I'ambient hostil de la vivenda. Va a ajudar una
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veina en les tasques de la llar; una senyora gran que la té en
consideraci6 i la mima. Fins que un dia, de manera imperiosa
1sense motiu aparent, la seva tieta li prohibeix seguir treballant
fora de casa. Es tracta d’'una ordre que ha de ser acatada per
la Rosita a contracor.

L'angoixa de Rosita augmenta quan l'oncle torna a casa
amb una llicencia. Mentre que la tieta segueix tractant-la amb
excessiva ma dura, el tiet la tracta massa “amb les mans”
no perd ocasié d’acostar-s’hi, quan estan sols, per fer-li una
intencionada caricia. Quan ell insisteix per tal que la Rosita
comparteixi la seva mateixa habitacié, havent-n’hi una
altra disponible per a ella i la seva filla, la Rosita s’hi nega
rotundament.

L'episodi de “ l'oncle assetjador" forma part d'un secret
familiar revelat en molt comptades ocasions.

La vida en aquesta casa, encara que hi tingui menjar i refugi,
resulta ser un infern. Lluny de la mare i la germana i sense el
marit, el patiment es multiplica. Només el seu cosi i'les seves
cosines, joves com ella, alleugen el seu sofriment, pero ells,
com que hi van molt de tant en tant, no saben de l'actitud dels
seus pates.

La comunicaci6 amb en Pere resulta impossible, res
no saben I'un de l'altre. Després d’alguns mesos arriben a
coneixer els respectius paradors, gracies a la correspondéncia
que cadascun manté amb la familia que ha quedat a Catalunya,
la qual cosa els restitueix una part de la vida que els havia estat
arravatada i els encoratja a persistir, a lluitar pel dia a dia.

La Rosita amaga el malestar que li causen els oncles, per no
afegir més preocupacions a les que ell ja pateix.
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En Pere

Després de catorze mesos al camp de concentracio
d'Argelers, pot ingressar en una companyia de refugiats, la
"Compagnie de Travailleurs Etrangers".

De totes maneres les penuries no s’acaben: els sequacos
de Franco recorren el sud de Franca per capturar-hi homes
compromesos amb la Republica i extradir-los a Espanya amb
la finalitat de fer-los presoners o potser d’afusellar-los.

El President de la Generalitat Lluis Companys, com
daltres, és capturat a Franca. L'afusellen a la fossa del castell
de Montjuic de Barcelona.

¢Quin recurs queda, llavors, sin6 pujar en un tren cap al
nord? Alli trobem en Pere, doncs, rumb a Parfs. Arribant a
la ciutat sonen les alarmes que avisen d’un bombardeig... La
invasié alemanya ja és un fet.

transcorre la Segona Guerra Mundial

Han d’abandonar el tren per refugiar-se. Quan acaben les
explosions,ambun company, tornenal'estaci6. Malauradament
el tren ja se n'ha anat, segons els diuen, de tornada cap al sud.
Peto la seva documentacio va en aquest trenl, i circular sense
enmig d'aquest caos resulta massa perillos.

Sense saber qué fer, s'uneix a una llarguissima columna
de gent que fuig de la capital. Milers i milers de persones
obstrueixen totalment la ruta a banda i banda. Es veuen
bicicletes i cotxes abandonats. Caminara, al costat d’un
company, al llarg de set-cents quilometres. Pel cami té la sort

- 108 -

de recuperar la documentacio, que havia quedat abandonada
en una estacio de trens.

Sense res per menjar, quan troba a la carretera un petit tros
de xocolata, mossegat per unes dentetes infantils, li serveix
d’aliment durant diversos dies.

Cada vegada que se sent el rugit dels avions bombarders
alemanys, tothom abandona rapidament la cariretera per
aixoplugar-se on pot. Commociona el fet que, sota ¢l xiulet de
les bombes que esquincen l'aire, el terror és tal, que arrenca de
la majoria un crit suplicant: mare!

En un d'aquests dies esgotadors, ja cap a la imeitat del
trajecte, es dirigeix a una humil masia, on només demana
aigua. Una velleta el rep amablement, el convida 2 passat, li
ofereix menjar i, en acomiadar-se, li lliura un paqueet. Davant
la sorpresa d’en Pere, li diu: "si, accepti'ls, tinc win fill a la
guerra i jo estaria molt agraida si sabés que algi tannbé 'havia
ajudat”.

La sola de les sabates té el gruix d’un full de praper, pero
afortunadament ja no haura de caminar gaire més. PPer fi arriba
al sud de Franca, on reprén la feina a la mateixa ccompanyia
de refugiats.

Torna part de la felicitat

"La truita, quan es crema d'un costat, es tomba"" acostuma
a dir la Rosita, que conserva el seu esperit optimistza.
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La companyia on en Pere treballa ofereix com a habitatge
amplis coberts, on s’allotgen els empleats i els obters. Un
miraculds dia la Rosita rep carta d’en Pere: "t'agradaria venir?
Només hauria de muntar una petita habitacié, perque aqui
series I'inica dona." La resposta ens la podem imaginat!

Retrobament, després de 20 mesos, a I’estacié de
tren.-.

De peu a 'extrem de I'andana, la Rosita subjecta amb ma
tremolosa la seva filla. Porta diverses peces de roba al damunt
per dissimular la seva flaquesa extrema.

La Roser desitja tenir pare; es pregunta, tot i ser tan
petita, com és que els altres nens en tenen i ella no.

"_Corre, maca, que alla hi ha el teu pare” La petita, de
gairebé tres anys, es posa a correr amb ansia i es llanca amb
alegria als bracos del seu pare. Ell busca impacient el seu
gran amor, perod no la reconeix facilment quan la veu. El seu
deteriorament és significatiu. Han estat molts patiments en
pocs anys.

El muntatge de la vivenda...

La nova llar és una espécie d'habitacié construida amb
pedtes, maons vells trobats per aqui i per alla, amb un sostre
de branques i, per porta, tot juts una camisa d’en Pere. Un feix
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de palla els fa de matalas.

Quina felicitat! Els tres es fonen en abragades. I qué
contenta no esta, la Roser! Fins i tot quan plou, troben divertit
quedar-se mirant caure 'aigua a través de les branques.

p-38 La Rosita, visiblement desmillorada, amb la Roser
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Rosita visiblemente desmejorada con Roser

i




Vida a Franga

El 1941 la seva vida transcorre pels diferents pobles
on l'empresa envia a treballar en Pere; en alguna casa vella
deshabitada que els adjudiquen:

-Catus, al sud de Franca.
-Bouget du Lac, a Savoia.

“Batie Vieille i Batie Neuve, a la Iséra.

Entre 1942 i 1944, en Pere ingressa, ptimer com a obrer
i més tard, gracies als seus estudis anteriors de frances, com
a empleat, a la "Société Générale d'Entreprise” (Corps),
empresa especialitzada en la construccio d'obres d'enginyeria,
principalment de preses hidroeléctriques, ponts i tunels.

Entre 1944 i 1951, treballa a I'Entreprise Industrielle
Séchilienne, també dedicada a obres d'enginyeria.

L'Empresa els segueix facilitant 'habitatge, de vegades en
cases desocupades i de vegades en campaments provisotis
muntats amb llargues barraques de fusta, on les escasses
comoditats es troben repartides per les diferents barraques:
en una hi ha dutxes i banys a la turca; en una altra, els
safareigs, i en una tercera, una gran cuina i diversos menjadors
per als homes, que conformen la gran majoria de la poblacid
d’aquests campaments. Les poques families que hi ha, com
la de la Rosita i en Pere, es proveeixen de l'indispensable per
cuinar en un raco improvisat dins les seves habitacions.

- 112 -

Resulta insolit que, en ocasions, el campament ha de ser
compartit amb grups aliens a I'empresa. Les barraques que
queden lliures pel trasllat dels treballadors que les ocupaven,
s'omplen amb "maquis" (guerrillers francesos) capturats i,
més endavant, s’ompliran amb presoners alemanys, que no es
troben reclosos per reixes, pero si vigilats.

S'estableixen a la regi6 dels Alps, canviant sovint de lloc:

Le Sautet (Corps — la Isera)
Gavet (la Isera)

Le Péage de Vizille (1a Isera)
Séchilienne (la Isera)

Bourg Saint Maurice (Savoia)

Petits pobles, aire pur, llacs, muntanyes, boscos, amics,
formen part d'una realitat que, malgrat els temps dificils,
representa un desassossec per als soferts exiliats.

p-41
A dalt: A Pesquerra, la Rosita, en Pere i la Roser
A baix: la Rosita i la Roser a la barraca on viuen
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La comunicacié amb la familia d’Espanya-Cata-
lunya

El govern franquista viola la correspondéncia, tant de les
cartes que arriben a Espanya com de les que s'envien. La
gran zeta de color verd clar o taronja dibuixada sobre la carta
indica que ha estat revisada. Sense llibertat esta clar que no hi
ha llibertat d’expressi6 i no és factible assabentar-se del que
realment succeeix al pais i a cada familia. Per aquest motiu la
familia de vegades es comunica en clau per evitar represalies.

S'acostumen a enviar sobres ja impresos amb les vores
negres, cosa que anuncia la mort d'un ésser estimat. En Pere
rep aixi la primera noticia: la mort de la seva tan admirada
mate, companya i amiga.

Primera necessitat: els aliments

El govern frances disposa per a cada familia una cartilla
de racionament, que privilegia l'imprescindible. En aquesta
cartilla, la quantitat de productes assignada varia d'acord
amb el nombre d’integrants de la familia. Es divideix en
tipus d’aliments: formatges, olis, carns o productes diversos.
Com cada nen, la Roser rep una rajola de xocolata per mes
(“Chocolat Cemoi”), que obligatoriament haura d’acontentar
la golafreria de tota la familia. D’altra banda, en temps de crisi,
davant de la imperiosa necessitat i quan tot escasseja, sol ésser
inevitable I'aparici6 de l'anomenat mercat negre.
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La Rosita, fent s de la seva habilitat per a la costura,
accepta feines a canvi d'aliments.

Hi ha tanta escassetat de determinats productes, que, en
una ocasio, li paguen dos pollastres per de la confeccié de
dos abrics. El dia del lliurament, abans d'anar-se’n les clientes
—que son mare i filla- es desferma una gran tempesta, cosa
que fa inviable abandonar la casa. S'imposa convidar-les a
sopar, ja que és de nit. En Pere proposa cuinar els pollastres
acompanyant-los amb patates. Pero la Rosita s'hi oposa: "em
va costar massa esfor¢ obtenir aquests pollastres; els serviré
només patates i alguna fruita". En Pere, molt avergonyit, es
resisteix a presentar-se a taula a I'hora de sopar.

LaRosita recorre les masies ala recerca de diferents aliments.
Pujaibaixa camins muntanyosos;amb neu, pluja o sol; carregant
bosses plenes. Les patates, que son el plat diari, s'emmagatzemen
sota el llit, contingudes per taulons a banda i banda.

Malgrat ser una activitat prohibida, durant els crus hiverns,
la Rosita recorre el bosc buscant llenya per a l'estufa. En una
ocasio, la sorpren un gendarme, que la vol multar. Els precs
de Rosita, per sort, acaben persuadint-lo de no fer-ho.

"Cal espavilar-se", sol dir ella, que, sens dubte, es condueix

amb fermesa, perseveranca i entusiasme. En Pere, en canvi

>

es capté amb paciéncia, calma i raciocini. Es complementen

perfectament. "Dos pols oposats s'atreuen”, sol dir, convencut,
en Pere.
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Conseqiiencies per a la salut

A causa de l'estres i la mala alimentacio, en Pere, durant
anys, pateix molésties a 'aparell digestiu.

L’intervenen quirirgicament, pero, com que no millora, al
cap d’un temps li proposen una nova operaci6 per ampliar
la resecci6 d'estomac. Amb temor, hi accedeix, perque no té
altra alternativa per sobreviure.

Temps després de la segona cirurgia, comenga a millorar,
recupera la ganaiel pes. De tota manera, el seu estat vulnerable
sempre més li exigira cures constants.

Els seus sentiments
ILa Rosita

Sempre optimista i alegre, es té per una persona rica."¢:Es
que tal vegada no és veritat que, alla on impera I'amor, no hi
ha abatiment que perduri?"

"No facis mai res mal fet; imagina que sempre hi ha algt
que t'esta veient”. Aquest consell ha estat capa¢ de perdurar
profundament en la memoria de la Roser, que, quan el va
sentir, de nena, el va trobar meravellos.

En Pere

Mai es va sentir rendit, per més que I’haguessin vencut,
perqué no es rendeix aquell que manté arrelats de per vida els

- 116 -

ideals d’igualtat i de llibertat.

“Vaig baixar a l'abisme, amb I'anima plena
D’una perpetua llum que no s’esgota”

P.B. Palacios (Almafuerte)

Té l'esperanca de tornar aviat a la seva patria, perqué pensa

que la tirania no prosperara i que la Republica, finalment,
triomfara.

Pero per que aixo passi, han de succeir esdeveniments
historics transcendents. Falten gairebé quaranta anys!

S’acaba la Segona Guerra Mundial

El 1945 se celebra PAlliberament. Els americans -aliats-
desfilaran per Corps. La noticia s’escampa velogment. La
joia és indescriptible. El poble sencer es disposa a rebre'ls.
La multitud s'amuntega als costats de la carretera principal.
S'abracen, riuen, ploren d'alegria.

Passen els jeeps verds amb els soldats, que llencen grans
galetes quadrades i cigarrets. La gent entusiasmada els llenca

flors i mocadors. Una celebracié inoblidable! Espontania,
sincera.

Comenga un periode de pau que porta noves esperances.

Ja és hora que la familia augmenti. L'agost de I'any segtient
neix una altra bonica nena: la Marie Angele.
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Perpinya, feli¢ i fugag retrobament

Quan han passat ja uns deu anys de la instal-laci6 del regim
franquista, reben la noticia, aquest cop confirmada, que es
permet als familiars que viuen a Espanya creuar la frontera i
ingressar a Franca. Estalviaran cada moneda per tal de poder
assistir al rencontre.

Malauradament, només permeten viatjdr a les dones, en
una excursié de, com a molt, un dia.

Viatgen tots quatre al sud de Franga —a Perpinya- amb les
seves millors gales i plens d'il'lusié. Es viu un moment de
gran impaciencia amb el grup d'altres families que esperen
I'autobus provinent d'Espanya.

Comencen a baixar els passatgers. Tot son abragades,
llagrimes, angoixa continguda, rialles... Se sent un plorés i
desesperat "mama, mama!" I la Rosita es fon en una profunda
i llarga abracada amb la seva mare. Molts anys i molt de dolor
acumulat, separen aquest instant del trist comiat del trenta-
nou.

Aixi, després de deu anys, la mare de la Rosita torna a veure
la Roser i coneix la Marie Angele. La Rosita es retroba amb
la seva germana Angelina, i en Pere amb les seves germanes,
I’Anita i la Rosa, a més de la Paquita i la seva fillola, la Roser,
amb dos dels seus nebots.

Enfrontats, segurament tots per igual, a una situacio tan
especial i tan discordant, que els provoca, per la distancia i
I'amor, alhora pena i alegria.
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El comiat és trist i angoixant, tot i que encara somien
que cessara l'adversitat, brindant-los la possibilitat de reunir
novament tota la familia.

p.47/48

Amb la familia al Pont de Perpinya
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Con la familia en el Puente de Perpignan
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Viuen als Alps, en un barti de Boutg Saint Maurice, enmig
de la muntanya, amb camins de pedra grisa i frondosos boscos
envoltant la zona.

La casa és la més comoda de les que han habitat en aquests
tretze anys vivint a Franca. T¢é dues habitacions, un menjador
espaios i una bona cuina economica. També té un ampli jardi
amb un hort, terraplens i camins. Maduixes, violetes i grans
plantes de flor groga omplen de color, aroma i vida Pindret.

L'arribada de l'hivern faria insuportable el fred, si no
tinguessin amb que abrigar-se. E1 més dificil de suportar son
les ventades, amb rafegues que arriben als setanta quilometres
per hora.

La Roser, que ja té catorze anys, i la Marie Anggle, que
en té cinc, van juntes a l'escola. Han de fer un cami sinuds i
desolat. Solen anar agafades de la ma, ja que, de tant en tant,
les fortes tamborinades fan caure la més petita, que queda
estirada a terra amb els bracos oberts, i ha de ser subjectada
en tot moment per la seva germana per evitar que caigui
daltabaix.

Aquesta és només una petita mostra de la cura amb que la
Roser tracta sempre la seva germana menor.

Una altra decisid dificil

I’Argelia francesa
La descolonitzacio d’Algeria té repercussions importan-

tissimes a Franca. El 1945 es produeix una repressié en que
moren molts algerians que reclamaven autonomia politica.
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La revolta es torna massiva i es radicalitza el sentiment
d’independeéncia. Succeeixen fets decididament violents.

Passada la Guerra Civil Espanyola i la Segona Guerra
Mundial, es resulta dificil suportar la idea d’un nou conflicte
bel-lic.

Donada la convulsa situacié imperant, en Pere comenca
a considerar la possibilitat de buscar un lloc més pacific per
viure: “he passat dues guerres: no vull passar-ne tres”. A la
Rosita no la conveng gens la idea de deixar Franga, ja que li
costa acceptar un major allunyament de la seva mare, malalta
a Hspanya, on encara somia poder tornar algun dia.

Paisos d’America com Méxic, Veneguela i’Argentina reben
de bon grat els grups d’'immigrants europeus.

L’any 1950 mor la mare de la Rosita i aquest fet precipita la
decisié de marxar. La Rosita prefereix establir-se a I’ Argentina,
on resideixen alguns familiars. En Pere, amb el sentiment
repartit entre el dolor i 'esperanca, inicia els tramits.

El cost del viatge és finangat per la “LR.O.” (Organitzacié
de Refugiats Exiliats).

Viatge a America. Preparatius
Novembre de 1951. Bourg Saint Maurice.

Comencen a regalar mobles, matalassos i tot allo que no
podran endur-se en el vaixell. El1 que més els dol és desprendre’s
dels seus llibres.



Continuen omplint maletes: dos baguls que han comprat
per a la mudanca i dues grans caixes de fusta confeccionades
per en Pere.

Finals de desembre de 1951

L’dltim dia sén convidats a dinar per la familia Gil, grans
amics seus. Resulta molt divertit de veure la manera de
captenir-se d’aquesta familia quan es reuneix a taula: el pare
només patla en espanyol, la mare, només en catala i els seus
tres fills entre ells parlen en francés, amb el pare, en espanyol
i amb la mare, en catala.

També és molt trist acomiadat-se d’en Romero, gran amic
de la familia i especialment de la Roser, amb qui jugaven des
que eren petits.

Uns dies abans del llarg viatge cap a Sud-america es
traslladen en tren a Paris. Alla hi romanen dos dies per
acabar de tramitar la documentacié necessaria. Aprofiten per
conéixer la gran ciutat i en recorren els carrers. Compren amb
gran il-lusié un vestidet blau mari i una cartera negra de xarol
per a la Rosita, una brusa blanca, brodada, de la casa Etam
per a la Roser, les quals, aixi, se senten més ben vestides.

Finalment el 31 de desembre, en plenes festes de Nadal,
parteixen amb tren cap al port de Le Havre, a I'estuari del
Sena. El vaixell es diu “Claude Bernard”.

Cau la tarda. Enmig d’una aparent serenitat, els passatgers,
un per un, van prenent el lloc que els correspon al vaixell. I,
amb ells, hi van centenars de pensaments: alguns de tranquils,
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altres d’optimistes, pero, segurament, tots expectants.

Les dones, amb els seus fills, ocupen habitacions que
comparteixen amb d’altres dones i nens. Els homes dormen

en un altre sector. Els exiliats espanyols formen part de la
tercera classe del vaixell.

Ja és de nit quan, finalment, el “Claude Bernard” salpa. La
imatge dels llums allunyant-se, malgrat passi el temps, seguira
sent un record impactant i inesborrable.

L’allunyament de Franga és dur; ’agraiment, gran.
Benaurada terra, on han pogut fer us del dret de parlar

d’acord amb els propis sentiments, mostra de la llibertat
d’expressio que hi ha.

p-53 Vaixell Claude Bernard
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COMPAGHE MARIIME Dts CHARGEURS REUNIS — 3, Boulevard Malesherbes - Paris-8*
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Els quatre es troben al menjador. Sopar senzill i bo, per

postres, una rosca adornada amb una figura de guix per
celebrar el Nadal.

Passades algunes hores, gairebé tots els passatgers
comencen a fer mala cara per causa del mareig. Els lavabos
de les habitacions estan constantment ocupats degut a les
nausees, durant els primers dies de viatge.

A poc a poc van apareixent els nens, pels passadissos, saltant
i jugant i, quan passen alguns dies, la majoria dels adults es va
trobant millor.

La primera escala del recorregut és Lisboa, on pugen més
passatgers.

En creuar 'Equador, linia imaginaria que divideix
els dos hemisferis, és tradicio fer una cerimonia, molt senzilla,
en el cas que ens ocupa. A la coberta, s’hi munta una piscina
de lona impermeable amb aigua de mar. Aquells que mai han
creuat aquesta linia han de ser batejats, submergint-se un per
un en l'aigua. S6n moments de diversio, sobretot per als nens,
que, aliens a la historia dels adults, es diverteixen amb gran
entenou. Malgrat no reben cap diploma, com és costum,
igualment decideixen que han complert amb aquest ritual paga.

Durant els dies que dura la travessia de l'Atlantic, en
Pere i la Rosita estan acompanyats pel seu gran amic,
en Guardia. També entaulen amistat amb nombrosos
companys de viatge, especialment amb les families
Bernat 1 Llunell, amistats que romandran en el temps.

La segona escala té lloc al port de Rio de Janeiro. En un
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cotxe llogat, coneixen la ciutat brasilera de tanta anomenada.
En Pere compra unes pedres precioses (quatre topazis), amb

el proposit de canviar alguns diners per objectes de valor, com
a mesura d’estalvi.

En retornar al port, quina alarmal, el vaixell ja esta a punt de
salpar. Després d’algunes corregudes i de donar veus d'alerra,

1
s'adonen que encara queden passatgers per pujar. Finalment
poden continuar el viatge.

La seglient escala és Montevideo, Uruguai. La darrera,
Buenos Aires, Argentina.

P-56 A la coberta del Claude Bernard. A la dreta, en Pere, la

Rosita, la Roser i la Marie Angtéle
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En la cubierta del Claude Bernard. A la derecha Pere, Rosita,
Roser y Marie Angele



PART III

Gener de 1952. Arribada a ’Argentina

Després de disset dies travessant 'ocea arriben al port
de Buenos Aires, que els sembla immensament gran, amb
nombrosos vaixells 1 molta gent.

Trobar els familiars no és facil, ja que la Rosita només
coneix la seva cosina Enriqueta, que els havia visitat a Franca.
El seu oncle feia uns anys que havia mort.

Han anat a rebre'ls els seus cosins, amb alguns dels seus
fills ja adolescents. Les salutacions els causen plaer i alegria.
La comunicacié amb els familiars és en espanyol, parlat per
la Rosita i en Pere, pero la Roser i la Marie Angéle s'han
d’expressar amb gestos, ja que només parlen catala i frances.

Al cap de poc temps de l'arribada, els familiars lliuren a
en Pere una carta en que li és comunicada la mort del germa
gran, en Juanito. Des de I'any 1939, la guerra els havia separat
i, almenys en aquesta vida, ja no hi havia reparacié possible.

Vida a I’Argentina

En emigrar a la Argentina repeteixen ’experiéncia
d’arribar sense res i digne per a llurs vides i llurs
ideals.
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Es compleix el que s’havia acordat en cartes prévies. Van
a viure a la Capital, al barri de Villa Luro, a casa de la tieta
Maria i la seva filla, Enriqueta, on també viuen altres families
a dispesa.

La casa t€ una llarga galeria lateral, a la qual donen diferents
habitacions, i, a la part posterior, hi ha una cuina i un bany
compartits. A ells, com a privilegi, els conviden a la taula
familiar en cada apat.

Hi romanen durant vuit mesos.
En relacié amb els recursos...

En Pere, molt necessitat de diners, sense comunicar-li a
la Rosita, ven els seus rellotges i els anells de matrimoni a un
parent llunya, el Sr. Redresa, un jutge de la ciutat de la Plata
que mai els arribara a pagar.

La compra de les pedres precioses tampoc ha estat del
tot encertada, ja que s'adonen que només guanyen valor si
s’enfilen en or o plati. Com que els és molt dificil afrontar una
altra despesa, les pedres quedaran en un cofre en les mateixes
condicions en que les havien adquirides.

A la Rosita li crida molt l'atencié la gran quantitat de
menjar que veu llangat als cubells d'escombraries. Li resulta
dificil fer-se a la idea que el nou pais compta amb aliments en
abundancia.

Reben una tramesa prodigiosa, amb objectes que seran
molt recordats, a més d'alguns regals. La familia de Catalunya,
temps després que la Rosita i en Pere hagin hagut de fugir de
manera precipitada, i quan ja no representa haver d’assumir un

!
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risc excessiu, van recuperar algunes de les seves pertinences.

El govern franquista confiscava les cases dels exiliats. La
casa de Bordils havia quedat gairebé buida. El seu contingut,
principalment mobles, va ser repartit entre diverses families
del poble afins al réegim.

Tornen a veure el bell edredo6 vermell de plomissol, alguns
llibres o fotos. Ho viuen amb veritable alegria, en part tenyida
d'enyoranca, mentre abracen part del seu passat.

Dificultats de I'idioma
Vergonyes inevitables

La Roser, a més d'haver d'aprendre lidioma espanyol
rapidament, ha d'estudiar historia argentina per examinar-se
pel seu compte de I'altim any de primatia.

L'apreciat cosi Mel (Manuel Raffaini Coll) que s'ocupa
d'ensenyar-la-hi, li pregunta un dia:

- Qui va crear la bandera?

La Roser contesta:

- José de San Martin.

En Mel, mirant el seu gos, Flecha, conclou: "digues-li tu,
qui va crear la bandera". La Roser, que aquell dia se sent tan
avergonyida, continua esforcant-se.

Passa els examens amb molt bona nota. Tot i que a Franca
ja anava al segon curs de l'escola secundaria, aqui haura de
comengar a primet.

Miren de corregir, durant molt de temps, I'accent frances
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de la Marie Angele,: "erre con erre guitarra, erre con erre
carril; y como suenan las ruedas del ferrocarril".

La petita, de sis anys, s'avetgonyeix del seu accent diferent.
No obstant aixo, als adults argentins els sembla encantador i
forca graciés. Amb el temps s’acaba solucionant, i adquireix
una cantarella ben argentinal

La Roser i la Matie Angele van adquirint més seguretat
en el domini de l'espanyol, mentre que en el nucli familiar
continuen parlant en catala i, de vegades, en frances.

Activitats laborals

Tot i que en Pere no pot exercir la docéncia, ja que el seu
titol no és legal a I'Argentina, té d’altres coneixements que li
permeten obtenir diferents ocupacions:

Electricista al Teatre Nacional, obra FB, companyia de
Narcizo Ibafiez Menta i Laura Hidalgo.

Venedor a la ferreteria Comparex.
Empleat a la Llibreria Maucci i Curotto.

Auxiliar en una Farmacia
A PArgentina...

Un any abans de l'arribada d’en Pere i la Rosita, Juan
Domingo Perén, el president argenti, declara l'estat de guerra
intern, aprofundint les friccions de la classe conservadora
amb el govern. De tota manera en Pere i la Rosita, ja havien
decidit emigrar a I'Argentina.
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Es sorprenen quan veuen els noms de J. D. Petén i d’Evita,
la seva dona, per tot arreu. En cartells a la via publica, a
Pinterior d'edificis, com a denominacié de carrers, a llibres,
revistes...

El govern peronista porta a terme, no sense resisténcies i
tensions, reformes que beneficien els treballadors, i el 1952,
J.D.P. triomfa a les eleccions presidencials per segona vegada.

El mes de juliol mor Eva Duarte de Perén. Es un cop molt
fort per a gran part de la poblacié. S’obliga als estudiants,
funcionaris, empleats,... a usar corbata o bragalet negres
en senyal de dol, amb I'amenaca de represalies per als que
infringeixin la imposici6.

Viure a Castelar

El mateix any 1952, adquireixen un terreny a la provincia,
a Loma Verde de Castelar, a uns 15 quilometres del centre
de Buenos Aires, que inclou una casa de fusta sense folrar,
amb el sostre de cartré enquitranat, amb una habitacié i una
cuina petita. A la part davantera hi ha una habitacié de maons
sense acabar; no té terra ni arrebossat a les parets. A fora, un
bany sense dutxa ni sostre! La casa, tremendament calorosa a
l'estiu i massa freda a I'hivern, és humil perd bufona, sempre
polidament pintada de color blanc i beix. Al flanc, una bomba
d'aigua al costat d'un desmai que regala la seva bella ombra tan
necessaria durant els mesos estivals.

Els seus bons amics catalans, Ramon Bernat i Joan Llunell,
venen durant diversos caps de setmana per ajudar a acabar
I'habitacié que tant necessiten. Res no els acovardeix, ni els
intensos freds, ni els forts vents de I'hivern.
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D’entrada passen moltes necessitats, pero la facilitat amb
que es pot trobar una feina, fa que, poc a poc, la situacié
economica es vagi resolent.

Després d'alguns anys de viure a Castelar, es ven en bloc
la casa de fusta i s’edifica altra habitacié i una comoda cuina
amb maons. Aixi, de mica en mica, van construint la llar tan
anhelada.

El 1955 hi ha enfrontaments en diferents punts del pais
que provoquen, entre juny i setembre, la mort de gairebé 2.000
persones, entre civils i militars. El setze de setembre s’installa,
mitjancant un cop d'estat, l'autodenominada "Revolucion
Libertadora" per la dictadura militar, que derroca el president,
clausura el Congrés Nacional i deposa els membres de la Cort
Suprema. ].D. Per6n s’exilia al Paraguai.

En Pere i la Rosita valoren la llibertat com a categoria
fonamental de la vida quotidiana, i el sistema autoritari i
vertical no harmonitza amb el seu idealisme. Perd han passat
per tantes coses que els avatars politics no sén altra cosa
que meres conjuntures i les seves vides no es veuen gaire
alterades.

Feines i ocupacions

La Rosita s'ocupa de la cria de conills i gallines. Fins i tot a
ple hivern troba pastures verdes per alimentar-los.

Alegra la casa. Se la sent cantar sovint mentre cuina,
escombra, penja la roba a I'estenedor. No la preocupa que
se senti la seva veu poc professional, canta principalment

!
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sardanes, sarsueles, pasdobles i altres cancons apreses en
époques passades.

Es ellala que porta, a la petfeccio, el balang entre els estalvis
iles despeses de la familia.

En Pere, a més de la seva feina, es dedica a l'hort i té cura
dels fruiters.

A l'Argentina no es fa distinci6 entre estrangers i argentins,
0, en tot cas, si se’n fa és per fer gala d’'una molt bona
predisposici6 envers l'immigrant europeu. Per aquest motiu,
a en Pere no se li fa dificil trobar una feina millor. Es aixi
com comenga a treballar a les oficines de la fabrica de calgat
Gomycuer, gracies al fet d’estar capacitat per a la comptabilitat.
Forma part de la comissi6 del sindicat corresponent al seu
gremi. Intervé en l'organitzacié de la biblioteca, per la qual
cosa se li ofereix la possibilitat de retirar llibres, que sén
devorats rapidament amb la seva lectura. De tota manera, al
cap de poc temps s'aparta del carrec. No és d'estranyar, ja
que el seu esperit enterament lliure i just, es desavé amb la
prepoténcia que de vegades exerceix algun dels membres de
la comissio.

La seva tasca d'oficina s'amplia i guanya valor, i, al cap d'un
temps, arriba a tenir una quinzena d’empleats al seu carrec.

La Rosita, després d'alguns anys, comenca a treballar a la
mateixa fabrica, al sector de polit i embalatge. Alla, tracta amb
homes i dones, joves i grans amb qui riu i fa broma, tot forjant
una sincera amistat.
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Aplec de la Sardana

La seva vinculacié amb persones i amb families d'origen
catala, i de vegades frances, té per a ells un atractiu especial, ja
que aconsegueixen atenuar el seu desarrelament. Com que la
majoria ha experimentat processos socioculturals similars, es
conforma una identitat comuna d’idioma, costums, llocs i fets
viscuts, i d’aqui sorgeix la necessitat d’aplegar-se.

L'expressié popular tradicional dels aplecs sardanistics té el
seu representant a Buenos Aires: als boscos de Palermo, hi té
lloc, un cop I'any, PAplec de la Sardana, on la gent es reuneix
per celebrar, tot compartint converses, musica, cants i balls
tradicionals. Es aixi que els grups es consoliden i es diverteixen.

"Les Quatre Barres"

L'any 1960, en Pere i un grup d'amics es troben per
projectar la fundaci6é d'un centre catala a la zona oest de la
provincia de Buenos Aires. A la Capital, des de 'any 1886 que
hi ha un centre catalal, el "Casal de Catalunya", que I'any 1936,
en celebrar els cinquanta anys, és reformat, i el constructor és
en Jaume Coll, casualment l'oncle de la Rosita.

L'esborrany del contracte és signat per en Pere, en Ramon
Bernat, en Pere Agusti, en Ferrer, ’Antonia i altres. Les
seguients reunions se celebren gracies a la molt bona disposici6
de la familia Agusti, que ofereix casa seva. Per votacié de
tots els participants es resol posar al centre el nom de "Les
Quatre Barres", al'lusiu a les franges vermelles sobre fons
groc de la bandera i I'escut catalans; un simbol senzill i facil
de reconeixer.

-133 -



Després d'un temps, se’n construeix la seu, al carrer
Machado, a Castelar, al partit de Morén, i gracies a l'aportacié
i ajut de tots els socis.

Les trobades amb compatriotes que continuen tenint lloc a
Les Quatre Barres permeten a la Rosita i en Pere experimentar
un retrobar-se amb el passat, alhora que gaudeixen del
present.

p-66 Excursi6 als boscos d’Ezeiza el 1961. Al darrere la bandera
catalana. A Pesquerra en Pere i la Rosita
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Excursién en los bosques de Ezeiza en 1961. Atrés la bandera
catalana. A la izquierda Pere y Rosita
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Amics del barri

La relacié entre els veins és molt cordial, gairebé familiar.
Passen les tardes d'oci a casa de I'andalusa (la senyora Maria),
la seva filla Anita i el seu gendre Casiano, on es reuneixen, al
voltant d'una llarga taula, per jugar a “la loteria”. Quin comic,
aquest Casiano, fent acudits i anunciant els nombres amb so-
brenoms!: "el 15, la nena maca", "el 19, Sant Josep ", "el 77
bandera italiana", etc. Tot és distraccio 1 rialles.

També son inoblidables les Nits de Nadal i de Cap d’Any,
que passen a casa de la familia Okomski. Habitualment, des-
prés d'un sopar senzill, van a casa de I'Ana i el Juan Okomski,
amb algun present per oferir-los, per a les postres. Alla
s'aprofita per xerrar, tiure i jugar al "Sefior Pirulero", al ball
de l'escombra, a contar endevinalles, etc. En Joan, en honor al
seu origen polones, trenca cada any la copa amb queé ha brin-
dat, accié que sempte provoca I'exclamaci6 de 1'Ana: -Joan,
que ens quedarem sense copes!

3

I per celebrar la mitjanit, el repic de dues tapes de cassola,
al qual gairebé tothom s'adhereix, ja que és un recurs capag de
donar a la celebraci6 la sonoritat que mereix.

I com gaudeix, la Rosita, alegre com és, en aquestes re-
unions! Moments que queden per sempre com un gratissim
record a la memoria d’en Pere i la Rosita.

Amb el temps les coses van canviant, es construeixen cases
als terrenys erms, apareixen els televisors, arriba l'asfalt i, amb
ell, el transit; llavors, cada familia va quedant cada cop més
reclosa a casa seva. També es deixen de veure els bulliciosos
grups de nois corrent lliurement pel barri. La Marie Angele
(a qui ja tothom anomena Marian), ’Helena, la Chabela, en
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Jordi, la Coca; tots van creixent pero 'amistat quedara per
sempre.

Retorn a la patria!!!

Després de més de 30 anys d'haver fugit d'Espanya
allunyats dels seus familiars, la Rosita planeja tornar per visitar
la seva tinica germana, ja malalta. Dies abans de marxar, rep
un telegrama que li anuncia la seva mort, per la qual cosa, amb
gran desconsol, decideix suspendre el viatge.

Pero I'ansia del retorn persisteix i, en iniciar la década dels
70, finalment viatgen, durant aproximadament un mes, per
trobar-se amb familiars i amics.

En Pere es naturalitza argenti, ja que aixi, en cas de ser
capturat per les autoritats franquistes durant el viatge, quedaria
el recurs de ser reclamat des de I'Argentina. Es retroba amb la
seva germana Rosa 1 els seus estimadissims nebots.

La possibilitat de tornar i veure novament els llocs i les
persones estimades, fan que sentin emocions molt profundes
ien certa forma inexplicables amb paraules...

En anys postetiors, reiteren el mateix viatge en diverses
ocasions. En comparteixen un amb la Roser i un altre amb
la Marian. Aquests passejos els reporten una gran satisfaccio,
donades les multiples vivéncies que poden compartir amb
les filles. Economicament se’ls poden permetre gracies al
fet que compten amb l'aportaci6 de les pensions provinents
d'Espanya i de Franca.

p.69 La Rosita, en Pere i les seves filles a casa seva, a Castelar
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Rosita, Pere y sus hijas en su casa en Castelar
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Que passa a I’Argentina?

Any 1973. Es elegit president ].D. Per6n per tercera vegada,
després d'una etapa de governs constitucionals febles, marcats
pel seu origen il*legitim, i régims militars, que invariablement
fracassen.

Comenga un periode signat també per permanents
conflictes entre els peronistes d’esquerres i de dretes.

En Pere no s'involucra gaire en la vida politica
argentina. Esta molt lligat, malgrat el temps transcorregut,
a l'época de la guerra civil espanyola, tema generalment
escollit per conversar amb els amics.

Any 1974. Després de la mort de J.D. Perén, assumeix el
carrec la seva vicepresident, Marfa Estela Martinez de Peron,
deposada gairebé dos anys més tard per un cop d’estat militar.
Aquest fet provoca un cercle viciés de violencia i terror que
desemboca en I'anomenada “Guerra Bruta”.

Malgrat el caos, en Pere i la Rosita, viuen, com tants
altres, als marges d’una vida sense riscos aparents i en
relativa tranquildlitat.

Any 1982. Davant els successius conflictes i amb el fracas
de la Guerra de les Malvines, la dictadura entra en un fort
deteriorament politic.
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Any 1983. Torna la democracia després del triomf electoral
que aconsegueix Raul Alfonsin.

Diversos alcaments militars i protestes gremials contra
el govern, fan que s'agreugi la situacié social i economica, i
precipiten la transici6 del comandament a Carlos Sadl Menem,
que assumeix I'any 1989.

Si bé els governs electes democraticament sén, per
a la Rosita i en Pere, el millor que es pot esperar, aixo
no anultla una sensacié d’inestabilitat, arran de les
diferents crisis succeides, que no ajuda a generar un clima
encoratjador i de confianca per al futur...

En retirar-se de Pactivitat

En Pete segueix tenint cura de I'horta i dels arbres fruiters:
el llimoner, el taronger, la figuera, la prunera, el presseguer.

Es dedica a reparar el calcat de la familia, a construir
mobles, a fer obtes o a pintar la casa.

Passa també moltes hores llegint: historia, filosofia i temes
cientifics.

Sempre I'ha seduit I'art: 1a musica i el dibuix, dues activitats
que havien estat interrompudes d’enga de la seva joventut. El
fascina el piano, perd donada la impossibilitat de comprar-ne
un se li ocorre una opcié més economica: fabricar una citara.
Amb fusta fa la caixa de ressonincia de forma trapezoidal,

amb fils metal-lics, les cordes i la petita pua de metall amb que
es rasquen.

També en fabrica una altra de més petita per a que el seu
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nét, en Sergio, no continui desafinant la seva.

Comenca a compondre musica i en algunes oportunitats hi
posa lletra. Passa aixi moments molt agradables, tant ell com
la seva familia.

Fins que un deu d'octubre, en aniversari de Noces i
aniversari de Rosita, succeeix un fet grandi6s: la Rosita i en
Pere atenen la porta; davant de la casa hi ha un gran camio.
Els presenten un rebut que han de signar. Ells asseguten
que hi ha d’haver un error, que no tenen cap responsabilitat
sobre aquella carrega. Quan els confirmen que va al seu nom,
s'abracen plorant de tanta emocié: UN PIANO! Comprenen
que és un regal... un regal de la familia.

Aconsegueix, amb immensa satisfaccié, una notable
produccié de composicions. En general, posa lletra als seus
temes musicals dedicant-los als membres de la seva familia: la
Rosita, les seves filles i els néts Sergio, Valeria, Giselle i Erika.

Quan en Pere comenca a executar la peca dedicada a la seva
dona, es percep indefectiblement un somriure en el rostre de
la Rosita; escoltar-lo cantar fa que s’allunyi qualsevol enuig i,
summament afectuosa i molt expressiva, ella s'acosta llavors a
en Pere per mimar-lo, mentre ell, relaxat, entoma feli¢ aquesta
demostraci6 d'amor.

Alguns dels seus dibuixos adornen les parets. Son els que
va crear en la seva joventut, recuperats en l'actualitat, que
representen gairebé sempre una figura humana en carb6 o
llapis negre sobre paper i acabats amb gran rigor detallista.
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Dibujo realizado por Pere a los 17 afios en la Escuela Normal

ST



recorrent sense saber-ho a una capacitat com la resiliéncia. La
clau generadora va ser I'amor, la unié i la solidaritat.

p-75 En Pere i la Rosita

-141 -



Pere y Rosita



En PERE GIBERT PRIM mor l'any 1993, uns dies abans
de complir vuitanta-vuit anys.

La ROSITA COLL NONO mot I'any 1997, uns dies abans
de complir vuitanta-nou anys.

En Pere alguna vegada va dir: "Quina pena morir fora de
la meva patria".

La Rosita sempre deia que no ploréssim per ella i que en els
moments finals volia sentir musica.

Aquella tarda, a la residéncia on es trobava internada, no
es van adonar que, per respecte al moribund, calia apagar la
televisi6. Se celebrava el casament de la princesa espanyola a
Barcelona, de manera que les sardanes formaven part de la
musica preparada per al casament.

Mai haviem sentit sardanes a la televisi6 argentina i
mai més les tornarfem a sentir. Només en aquell instant.
Quedem perplexes i en pau, perqué la nostra mare, encara en
el seu moén, es va endur amb la musica part de la seva estimada
patria.

Va ser singular que cap dels dos patis la mort de l'altre. El
nostre pare mot primer i a la nostra mare li va ser impossible,
per la seva malaltia cerebral, percebre la seva abséncia.

Aixi va ser com un desig que tenien en comu es va
acomplir.

Per als nostres pares quedar-se a Girona hauria estat el seu
gran anhel.
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Som al Passeig de la Devesa, amb una petita caixa, una
urna, a les nostres mans. Avui complim el desig dels nostres
pares que, encara que ja son cendres, romandran en aquesta
terra que els va veure acompanyant-se un a laltre en els
felicos anys de la seva joventut.

Acabem de tancar "altima porta.
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Actualment
Trobar el bo a la recerca del millor

Una filla, la Roser (Rosario, segons la documentacié de
Iépoca franquista), viu a Madrid. Es espanyola retornada
i integrant del grup anomenat "Els Nens de la Guerra",
conformat per menors d'edat exiliats entre 1936 i 1942, Va
triar emigrar de I'Argentina l'any 2003, amb el seu marit, Jorge
Krstic Gémez, per viure al costat dels seus fills i néts.

L'altra filla,1a Marian "la francesita", naturalitzada argentina,
viu a Buenos Aires amb el seu marit, Catlos Grimberg Collet,
i filles.

Els motius que van donar lloc a la separacié familiar de
1939 i els que han distanciat les families en l'actualitat sén
molt diferents.

El que ens reconforta sorgeix en fer émfasi en la unié
familiar, aquella que es va evidenciar en temps de guetra i que
avui perdura en les noves generacions.

Els seus quatre néts van tramitar la nacionalitat espanyola
en circumstancies i per camins diferents, amb diferents excuses
i objectius, pero en tots els casos va significar una certa forma
de justicia i, sobretot, la recerca del present que habita en la
memotia historica.

Dos d'ells ocupen catrecs politics i, tal com el seu avi
els va inculcar, ho fan treballant a favor de la construccié
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d'un mén amb justicia social, llibertat i democracia.

Els dies ja no transcorren amb tota la familia junta i
segurament l'ocea cada vegada s'engrandira més. Pero queda
el gust de saber que el nou moviment de frontissa generat,
aquesta vegada ha estat voluntari, no per sorpresa, no
desesperat.

i



Esta es una historia de amor atravesada por la Guerra

El, maestro republicano.
Ella, valiente companera.

Los acontecimientos peculiares ocurridos en sus vidas des-
pertaron el anhelo de recopilar en forma escrita esa historia.
Nos hemos apoyado en los innumerables recuerdos persona-
les, la informacién documentada y las referencias obtenidas de
varios testimonios.
Nuestro camino ha estado esencialmente dirigido por el
amor y por el reconocimiento a nuestros progenitores.

T~

“Es un deber de justicia recuperar la memoria de esos maestros
de la 11 Reptiblica y darla a conocer a las generaciones jévenes.”

Salomé Marques / José Carlos Moreno Bueno
Universidad de Gerona
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